
test poln neresnic za pust. — In čujte, kaj je 
še novega! G. Mulej jo v tej zadevi bil v G1 adci 
in glejte čudo zdaj dobimo sedež sodnije v Vi­
tanje, ktera se ve ne bode nič stala, razrušenje 
občin in združenje sv. Florijansko fare pa ce­
lih 4—5000 fl.?!! Kali? Kose je posestnik bil 
in krčmar o zadevi nove občine svojim naprej 
postavljenim zameril, so mu koj vzeli pravico 
krčme, skoraj edini kruh. Se drugi krčmar, 
prijatelj nasprotnikom, se ne sme zameriti gosp. 
Pučniku, od kterega je odvisen zavoljo dobre 
službe pri navaženji sodra (bolje rečeno šare) 
in jim je tukaj edina podpora begati proste 
kmete, ker uže ravno vsak ne pride k nauku 
v Vitanje. I n ker že neki mora vsaka dobra 
reč imeti svoje sovražnike, je enaki napravi 
sv. Jožčanem nasproten neki dr. odvetnik celjan 
— ta hoče zabraniti, da bi se ! /3 faranov iz 
2 sosednih okrajev ne pridružile sv. Joštu pod 
Celje, z edinim uzrokom. da bi s svojo malo 
kmetijo ne bil podvržen kakšni slovenski obči­
n i ! ! ! Slovenski svet pa naj zve, da so tukaj 
skušani narodnjaki, ki bodo na podlagi postave 
vse dosegli. Prepričani še pa smo, da l e cela 
fara, kot edina občina je v stanu z manjšimi 
procenti domače potrebe poravnati. Kdor te­
daj premisli naš blagi namen dvema farama 
lastne domače občine napraviti , Pako v domači 
Vitanjski fari skoraj za polovico pomnožiti, 
neprilični Sp. Dolič dve uri dolg eno ped ši­
rok, kteri ima le tri noge brez telesa, pa raz­
rušiti, bode gotovo privoščil, da prenesejo k . . 
. . . . svoje gnjezdo v podrtine Vitanjskih gra­
dov in lehko tam krokajo za kratek čas, komu? 
to si naj g. Mullej domisli sam! 

Iz Konjic. ( N o v u č i t e l j . ) Dolgo smo 
čakali na novega učitelja, — no slednjič ga 
bomo dobili. Pa kaj mislite kakega? — 
Takega, ki niti slovenščine zmožen ni, ki 
ni bil nikdar iz slovenščine izprašan. Pi­
še se Alois Seidler ter pride iz Slov. 
Gradca, kjer je bil samo provizorično nameš­
čen. Slov. Gradčani so mu baje svetovali, da 
bi iz slovenščine izpit napravi l , ker bi ga po­
tem lahko tamkaj za definitivnega učitelja 
predlagali. Toda on se je neki izrazil, da bi 
si s slovenskim izpitom samo spričevalo pokva­
ri l in da lahko brez slovenščine službo dobi 
— med nemškimi brati . Slavni deželni šolski 
svet bi nas Slovence ne bil mogel huje kazno­
vati, kakor s tem imenovanjem. Ne zadosti, 
da je že učiteljica Schubitz slovenščine ne­
zmožna, ampak more biti še tudi taki učitelj. 
Uboga naša mladina! — In kdo je to večinoma 
zakrivil? Naš krajni in okrajni šolski svet, 
v katerih sedi naš šulvereinski doktor Miha 
Lederer. Kdo je pa t a doktor Lederer, ki 
sedaj tako slovenščino mrzi? — Rodom Slove­
nec iz Koroškega, ki je pred nekaterimi leti 
z lahko palčico k nam priromal in ki si je 

Iz Doliča. (Š t . F l o r i j a n s k a f a r a 
s a m o s t a l n a o b č i n a . ) Da bi se našim fa­
ranom prikrajšalo potovanje k sodnijski gos­
poski v Konjice, in da bi ne bili med 4 občine 
razkosani, odločili smo napravit i lastno občino, 
premakniti okrajno mejo do Lošperga, in tako 
razdeliti neprilično občino Sp. Dolič deloma k 
Paki ali tudi v Brezje kakor okoliščine in le­
ga krajeva najlepše kaže, in se tudi na oni 
strani združite s svojimi sosedi. Ker je pa t a 
čas županstvo Sp. Dolič last Vitanjskih posili­
nemcev, strastnih sovražnik.«,, skovali so pro­

Dopisi. 



sedaj tukaj na slovenski zemlji že precej pre­
moženja pridobil. Pa ne samo, da ta gospod 
slovenščino mrzi, ampak on si je še predrznil, 
nas Slovence v nekem pismu, kojega je Kam­
škim šulvereinarjem odposlal, „na pol omikano" 
(halbcivilisirt) ljudstvo imenovati. Na pol omi­
kani smo pač morebiti t ak ra t bili, ko smo v 
njegovo pisarno groše nosili. Toda vprašali 
bi ga, kdo je bil t ak ra t poleg, ko je tukaj 
neki ^komedijant" s pestjo telico ubijal, katera 
je še le pri 35. udarci padla in katero so po­
tem še s sekiro ubijati mogli? — Ali tudi „na 
pol omikani" Slovenci? — Nikakor ne, ampak 
sami „omikani" nemčurji in pa neki debel me­
sarski pomagač, ki jo je bahačasto z rokama 
okoli mahal. Imeli bi sicer še mnogo takih 
reči navesti, toda za sedaj dovolj. — 

I z Celja. „ Celjska vahtarica jo razbob­
nala , kako toži občinski zastop v celjski oko­
lici pri sodniji celjski poštenjake, gg. : Jožefa 
Žičkarja, Lipovšeka, Šaha, Žnidarja Andreja 
in Martina, in Likarja. Toda vložena tožba 
morala je se na sramoto bedastih tožnikov vzeti 
zopet nazaj. Celjska vahtarica pa še zmirom 
molči o tem, namesto da bi krivično obdolže­
nim možem povrnila dobro ime, ki njim ga je 
skušala vzeti s tem, ko je po svetu raztrobila, 
da so oni možje zatoženi. Enako je ta fraj­
mavrerski list naznanjal, kako je nek celjski 
duhovnik sleparil z škofovskimi pastirskimi 
listi ženske po celjski okolici, da so mu dajale 
pooblastila za občinske volitve. Res je to stvar 
po ovadbi Malletovi celjska okrožna sodnija 
skozi več dni silno ojstro preiskovala; toda 
slednjič se je pokazalo, da so celjski nemčurji 
grdi lažnjivci in obrekovalci. Vsa bedasta, 
toda grozno hudobna zatožba. se je zdaj vrgla 
pod klop. Na sramoti so pa ostali : A n d r e j 
D o l e n e c iz Babnega, ki je prvi zvohal t iste 
pastirske l is te; občinski pisar H o f m a n in žu­
pan M a l l e , ki sta mu verovala in najemala 
advokata, da je vso bedastočo spravil pred 
sodnijo. — Ali so celjski nemškutarji že res 
s pametjo popolnoma skregali se, da v svoji raz­
divjanosti več ne vejo, kaj delajo? 

Od sv. Bolfanka v ljutomerskih gori­
cah. Dne 24. t. m. pogrebli smo tukaj gosp. 
Antona Štuheca, kateri je pri nas nad 7 let 
službovoval kot učitelj. Stirnajst drugov spre­
milo ga je k pokoju. Pokojnik narodil se je 
9. aprila 1843. 1. pri sv. Tomaži. Bil je naj­
prej za podučitelja pri Mali nedelji, potem v 
Slovenski Bistrici, na Polenščaku, od koder se 
je preselil na Holm pri Ormoži, kder je bil polna 
t r i leta. Mož bil je lep izgled izvrstnega uči­
telja, v vsakem ozira neizmerno marljiv. Ako­
prem ga je jegova dolgotrajna bolezen hudo 
mučila, izpolnjeval je zvesto svoje dolžnosti 
skoro do poslednjega izdiha. Za narodne pra­
vice boril se je krepko kot narodnjak bil je 

vedno stanoviten, podpiral pO mogočnosti do­
mačo književnost. Bodi mu lahka žemljica! 

B. F. 
Iz Rac. ( P o g o r e l o ) je v torek 26. t. m. 

gospodarsko poslopje dvema posestnikoma: Bau­
man­u in Hrastnik­u. Bili so tega ognja krivi 
otroci, kateri so si najdeni >;čik" hoteli nažgati, 
da bi ga izkadili. Hvala Bogu; da ni bilo ve­
tra, sicer bi šla cela vas v plamen. Da ogenj 
ni imel moči do sosednjih hiš, gre zasluga po­
sebno g: Vračko­tu, ki je zavedno komandiral, 
ukazoval vodo nositi. Račka vas ima sicer ga­
silno brizgljo — pa ravno takrat , kadar se po­
trebuje, je vsakokrat v slabem stanu, daje za­
stonj. Občinski predstojnik bi moral zagovoren 
biti, take reči vsako uro pripravljene imeti. 
Gorelo je od 9. ure zjutraj do okoli 4. ure po­
poldan. 

Z dravskega polja. ( P r a v d a ) , ktero 
sta imela predsednik krajnega š. sveta v Bre­
zuli in tamošnji učitelj s kovačem Jurijem Pleč­
kom, se je na veliko krajih krivo zastopila, in 
sicer tako, kakor da bi bil Jur i j Plečko ome­
njena dva zavoljo goljufije pri nekem računu 
tožil. Temu pa ni tako, in ker je reč dognana, 
je tedaj potreba kriva mnenja o tej pravdi raz­
tolmačiti. Juri j Pečko, kovač v Podovi, je pre­
tečeno leto prilično neke krajne komisije pred­
sednika krajnega šolskega sveta in pa učitelja 
v Brezuli na časti razžalil in zadnjemu, ki je 
ob enem šolski vodja, očital, da otroke z dru­
gimi sotovariši vred v ta tvini podučuje. Krajni 
šolski svet je na to vložil tožbo zoper Jur i ja 
Plečka pri c. kr. okr. sodniji v Mariboru, ka­
tera mu je v zadostenje nepremišljenosti 1 me­
sec zapora, poostrenega z 1 dnevom posta in 1 
dnevom v črni celici vsaki teden odmerila. — 
Juri j Plečko je sicer rekuriral v Celje, in nje­
gov dohtar mu je izprosil, da se mu je zapor 
na 3 dni z 1 postom skrčit, a vrh vsega tega 
ima vendar blizo 70 fl. stroškov. Plečko je že 
nad 70 let star. — Tisti tedaj, kteri so ali 
sami radi, ali iz nevednosti to reč ravno na­
sprotno in lažnjivo obrnoli, naj bodo svarjeni! 

Z Rožengrunta. Kje pa je to, Rožen­
grunt? bodo nekteri vprašalii. Hočem takoj 
odgovoriti. Rožengrunt spada v faro sv. Ane 
na Krembergu, v cmerečki okraj, in radgonsko 
glavarstvo. Leži na pobočji pogorja, ki se vleče 
med Ščavnico in Muro in sicer na južnem. Med 
Rožengruntom in Cmerekom leži Logatec, ki 
spada v cmerečko župnijo, sekovske vladiko­
vine. Tam na meji med Slovenci in Nemci 
postavil si je zloglasni „šulverein" šolo, dobro 
vedoč, ka bode tudi tukaj ^nekaj slovenskih 
otrok v svojo žrelo vrgel. Šola je jednoraz­
redna in za Logačane, ki morajo gotovo ur­
germani biti, postavljena. A ker „Šulverein" 
sam vseh stroškov te šolo ne bode ali neče 
plačevati. Loče*"" 0 1 0 samim pa­bi to tudi ne 



bi lehko bilo, izmisli si modra butica „šulve­
reinerjev", tudi Rožengruntarje za to šolo pri* 
dobiti, kjer je tudi nekaj Nemcev, a mnogo 
slovenskih otrok. Ker nekteri imajo v triraz­
redno šolo nekoliko dalje, nego v jednorazre­
dnico v Logatec, in ker se v prvej p r e pre­
malo nemški uči, šklenoli so glavači v Rožen­
gruntu se v Logatec všolati. Prevdarit i pa je, 
da so Rožengruntarji pred nekaj leti z drugi­
mi občinami vred imeli mnogo potroškov za 
veliko šolsko poslopje pri sv. Ani in se tudi 
obvezali z drugimi vred vsakoletne potroške 
plačevati. Sedaj pa par Rožengruntarjev, pred­
stojnik Simonitsch in Graffoner, pre z vso silo 
pri t iskata na to, da bi se Rožengruntarji tudi 
v Logatec všolali in g. okraj, glavar jima pre 
še pomaga. Na dalje spadajo Rožengruntarji 
s svojimi otroci vred menda k našej škofiji in 
č. duhovniki se bodo branili otroke k sebi k 
spovedi puščati, katerih v krščanskem nauku 
ne bodo poučevali in tedaj njih k spovedi po­
trebnega znanja ne poznali; a v Cmerek, oso­
bito po zimi otroke k spovedi goniti je neko­
liko predaleč. Tedaj Rožengruntarji prevda­
rite dobro poprej, kaj bodete storili. Gotovo bi 
sami sebi sramoto in škodo naredili. 

Iz Ptuj a. ( N o t a r , k i se s l o v e n s k i h p e­
n e z b r a n i . ) K notarju F. Rodošeku prišla je 
pretečeni teden stranka, ter ga prosila, naj jej 
napravi kupno pogodbo, toda v slovenskem je­
ziku. G. notarja pa je to silno razjarilo, jel 
kričati nad stranko, rekoč jej, da jo to mešniki 
učijo, da pa on ne piše slovenski, raje si da 
kožo raz sebe izvleči. Stranki ni ostalo druga, 
kot notarjevo pisarno zapustiti ter se podala 
v drugo pisarno, kjer se je njenej pravičnej želji 
z veseljem ustreglo. Od stranke je lepo, in vse 
hvale vredno, da tako vrlo postopa in svoje 
svete svetinje brani, a nasprotno se pa čudimo 
g. notarja postopanju. Ce on noče slovenske 
pogodbe delati, delali jih bodo drugi prav radi, 
strankam pa je jednako, kajti plačati morajo 
povsodi. 

Iz Ptuja. ( I z j a v a ) Jaz podpisani Jožef 
Grilc, posestnik na Bregu izjavim, da jaz t is t i 
„Aufruf", ki ga je izdala neka stranka in pri­
poroča necega Lešnika kot kandidata za držav­
nega poslanca, nikdar podpisal nisem in je tedaj 
t is t i moj podpis neka hudobna roka brez moje 
vednosti ponaredila. 

V P t u j i 25. januarja 1884. 
J o s . G r i l c , I v a n U r b a n e c , 

priča. 


